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Technical Support Services
http://hpsupport.wdc.com

866.444.7407
+800.636.66666

North America (toll-free)
International (toll-free)

Please see the user manual located on the drive for more detailed
information on the use of this product.

Bitte lesen Sie die Bedienungsanleitung auf dem Laufwerk fiir
detailliertere Informationen tber die Verwendung dieses Produkts.

i u u utilisati itué su u u
Merci de consulter le manuel d'utilisation situé sur le lecteur pour
plus de détails sur I'utilisation de ce produit.

Consultare il manuale d'uso in dotazione all'unita per informazioni
piu dettagliate sull'utilizzo di questo prodotto.

Consulte el manual del usuario que se encuentra en la unidad
de disco duro para obtener mas informacion detallada sobre este

producto.

Por favor, veja o manual do usuario localizado na unidade para
informagdes mais detalhadas sobre a utilizagéo deste produto.

Raadpleeg de gebruikershandleiding op de schijf voor nadere
informatie over het gebruik van dit product.

Mogpo6Has nHopmaumsa o6 akcnnyaTauum JaHHOMo yCTponcTBa
npvBedeHa B PyKOBOACTBE MOMb30BaTENs Ha ANCKE.

Szczegoétowe informacje na temat korzystania z tego produktu
zawiera instrukcja uzytkownika, zainstalowana na dysku.
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Se venligst brugsanvisningen, der er anbragt pa drevet for mere
detaljeret information om brugen af dette produkt.

Levyn siséltamissa kayttdohjeissa on lisétietoja tdmén tuotteen

kaytosta.

Se brukerhandboken pé stasjonen for & fa detaljert informasjon om

hvordan dette produktet brukes.

Se anvandarhandboken, som finns pa harddisken, fér mer detaljerad
information om hur du anvénder den har produkten.

MNa TepIooOTEPEG AETTTOUEPEIEG OXETIKA UE T XPHOoN auToU Tou
TIPOIOVTOG, TTAPAKAAOUME avaTPELTE OTO EYXEIPIDIO XPAOTN TTOU

Bpioketal oTn povada diokou.

Lutfen bu Grinun kullanimi hakkinda ayrintili bilgi igin strticl
Uzerinde bulunan kullanim kilavuzuna bakin.

Podrobnéjsi informace o pouzivani tohoto produktu naleznete
v uzivatelské pfiru¢ce na jednotce.

PodrobnejSie informacie o pouzivani vyrobku najdete v prirucke

pouzivatela uloZzenej na disku.
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Garantieinformationen

Inanspruchnahme von Serviceleistungen

Hewlett-Packard (HP) schétzt Sie als Kunden und ist immer bemiiht,

Ihnen den bestméglichen Service zu bieten. Wenn dieses Produkt

der Marke HP gewartet werden muss, wenden Sie sich entweder

an den Handler, von dem Sie das Produkt der Marke HP erworben
obsi

Garantie

Service aprés-vente

Hewlett-Packard (HP) apprécie votre fidélité et tente toujours de
vous offrir le meilleur service. Si ce produit de marque HP nécessite
une réparation, vous pouvez prendre contact avec le détaillant
aupres duquel vous 'avez acheté ou visiter notre site Web

haben, oder besuchen Sie unsere F
unter hpsupport. m. Hier finden Sie Zum
und dazu, wie eine \ i

(RMA) angefordert werden kann. Wenn festgestellt wird,

dass das Produkt der Marke HP defekt ist, erhalten Sie eine

v i sowie zur

Riicksendung des Produkts. Eine nicht autorisierte Riicksendung,

d.h. eine Riicksendung, fir die keine RMA-Nummer erteift wurde, wird

auf Kosten des Absenders an diesen zuriickgeschickt. Autorisierte

Riicksendungen sind vollstandig im Voraus zu bezahlen, entsprechend

2 versichern und in einer zulissigen Verpackung an die auf der

RMA angegebene Adresse zu richten. Der Originalkarton und das
und zum

Versand eines Produkts der Marke HP stets erden. HP

surles produits a l'adresse hpsupport.wdc.com pour
plus dlinformations sur 'accés aux réparations ou obtenir un
numéro de retour RMA (Return Material Authorization). S'il s'aveére
que le produit HP est défectueux, vous recevrez un numéro RMA
ainsi que des instructions de retour du produit. Un retour non
autorisé (c'est a dire sans émission préalable d'un numéro RMA)
Vous sera renvoyé a vos frais. Les retours autorisés doivent étre
effectués dans un emballage d'expédition homologué, prépayé et
assuré, a l'adresse fournie par les documents de retour. Votre carton
et emballage d'origine doivent étre conservés pour rangement ou
expédition de votre produit de marque HP. HP ne saurait étre
tenu responsable de la perte de données quelle qu'en soit sa
cause, de la récupération de données perdues ni des données

oder seine autorisierten Dienstanbieter haften nicht fiir den Verlust von
Speicherdaten, unabhéingig von der Ursache, fir die Wiederherstellung
verlorener Daten oder firr Daten, die in Produkten enthalten sind, die
an HP oder seine autorisierten Dienstanbieter iibergeben wurden.

Beschrinkte Garantie

Der Hersteller garantiert, dass das Produkt der Marke HP bei normaler
Verwendung und gemé den unten angegebenen Bestimmungen frei
von Material- und Verarbeitungsfehlem ist und den dafiir Spezifikation
des Herstellers entspricht. Die Gltigkeit der beschrankten Garantie
ist abhangig von dem Land, in dem Sie das Produkt der Marke HP
erworben haben. Sofem nicht gesetzlich anderweitig geregett, gilt die
beschrénkte Garantie in der Region Nord-, Stid- und Zentralamerika
2 Jahre, in der Region Europa, Naher Osten und Afrika 2 Jahre und
in der Region Asien/pazifischer Raum 3 Jahre. Die Giltigkeit

der beschréinkten Garantie beginnt ab dem auf der Quittung
angegebenen Kaufdatum. HP und der Hersteller tbernehmen keine
Haftung fiir das zuriickgesendete Produkt der Marke HP, wenn der
Hersteller feststellt, dass das Produkt von HP oder dem Hersteller
gestohlen wurde oder dass der angegebene Schaden a) nicht
besteht, b) nicht behoben werden kann, da das Gerat beschadigt
wurde, bevor es in den Besitz von HP oder dem Hersteller gelangt ist

dans tout produit qui viendrait en sa possession.
Garantie limitée

Le fabricant garantit que le produit de marque HP dans le cadre
d'un usage normal, est exempt de défaut de matériau et de

main d'ceuvre pour la durée définie ci-dessous et qu'il fonctionnera
conformément aux spécifications du fabricant. La durée de votre
garantie limitée varie en fonction du pays d'achat du Produit de
marque HP. La durée de votre garantie limitée est de 2 ans dans
la région Amérique du Nord, Centrale et du Sud, de 2 ans dans la
région Europe, Proche Orient et Afrique et de 3 ans dans la
région Asie Pacifique, sauf obligation légale contraire. Cette
période de garantie limitée débute a la date d'achat mentionnée
sur la facture. HP ou le fabricant ne saurait étre responsable d'un
produit de marque HP retourné sl peut conclure que le produit
a été volé chez HP ou le fabricant ou que le défaut prétendu est
a) non apparent, b) ne peut pas étre corrigé raisonnablement
suite & des deégats survenus avant la réception du produit de
marque HP par le fabricant, ou c) est attribuable & une utilisation
ou installation incorrecte, a une altération (y compris enlévement
ou altération d'étiquette et ouverture ou dépose de boitier
extérieur, sauf si le produit se trouve sur une liste de produits

4 intervention limitée de l'utilisateur autorisée et que l'altération

oder c) durch Installation, .
(unter anderem Entfernen oder Zerstéren von Etiketten und Offnen
oder Entfernen von Gehausen, es sei denn, das Produkt ist auf
der Liste von rodukten und die
Anderung liegt innerhalb des Bereichs der
Anweisungen wie unter hpsupport.wdc.com beschrieben), einen
Unfall oder falsche Handhabung verursacht wurde, wéhrend es
sich nicht im Besitz von HP oder dem Hersteller befand. Unter
der oben ist Ihr einziger
und ausschlieBlicher Anspruch wéhrend der Dauer der genannten
eingeschrénkten Garantie und nach Ermessen des Herstellers eine
Reparatur oder ein Umtausch des defekten Produkts der Marke HP.
Filr reparierte oder umgetauschte Produkte der Marke HP gilt
entweder die der ( des

entre dans le cadre des instructions applicables,
indiquées sur hpsupport.wdc.com), un accident ou une
manipulation incorrecte par qui que ce soit d'autre que le
fabricant. Sous réserve des limitations ci-dessus, votre recours
unique et exclusif en garantie sera pendant la durée de la garantie
mentionnée ci-dessus et au choix du fabricant, la réparation ou le
remplacement du produit de marque HP. La garantie du fabricant
s'étend aux produits de marque HP réparés ou remplacés pour la
durée restante de la garantie d'origine ou quatre-vingt-dix (90)
jours & compter de la date d'expédition d'un produit réparé ou
remplacé, selon la durée la plus longue.

La garantie limitée de WD est exclusive de toute autre et ne
s'applique qu'aux produits vendus & I'état neuf. Les recours
ici

Herstellers oder eine Garantiezeit von neunzig (90) Tagen. Es gilt
die langere dieser beiden Fristen.

Die genannte beschrankte Garantie ist die einzige Garantie, die der
Hersteller bietet und ist nur fir Produkte gltig, die als neu verkauft
wurden. Die hier erwéhnten Anspriche treten an die Stelle

a) aller anderen Anspriiche und Garantien, gleich ob vertraglich,
stilschweigend oder gesetzlich, unter anderem der Handelsfahigkeit
oder Eignung fir einen bestimmten Zweck und b) Verpfiichtungen und
Haftung fir jedwede Schiden, unter anderem zufélige oder spezielle,
Neben- oder Folgeschaden oder finanzielle Verluste, entgangene

a) tout autre recours ou garantie,
explicite, implicite ou contractuel, y compris mais sans limitation
la garantie implicite de valeur marchande ou d'adaptation a un
usage particulier et b) toute obligation ou responsabilité du
fabricant concernant des dommages notamment, mais sans
limitation, accidentels, accessoires ou spéciaux, ou toute perte
financiére, de bénéfice ou frais, perte de données survenant suite
ou en liaison avec l'achat, l'utilisation ou le fonctionnement du
produit de marque HP, méme si HP ou le fabricant a été averti
de la possibilité de tels dommages. Aux Etats-Unis, certains
états n'autorisent pas ['exclusion ou la limitation des dommages
ou

Gewinne oder Ausgaben, D , derin mit dem
Kauf, der Verwendung oder der Leistung des Produkis steht, auch
wenn HP oder der Hersteller auf die Méglichkeit solcher Schaden
aufmerksam gemacht wurde. Die Gesetzgebung einiger US-
verbietet den inschrs
der Haftung bei Neben- oder Folgeschaden. Daher treffen die oben
inschré in Ihrem Fall mégli ise nicht zu.

Die réumen lhnen Rechte ein.
Dariiber hinaus haben Sie méglicherweise noch weitere, von

P Rechte. Western Digital
ist der Hersteller dieses Produkts der Marke HP anstelle von HP.

les limitations ci-dessus peuvent
don ne pas vous étre applicables. Cette garantie vous donne
des droits spécifiques, et n'est pas exclusive de la garantie légale
qui peut varier d'un état & l'autre. Western Digital est le fabricant
de ce produit de marque HP au nom de HP.

Regulatory Compliance

FCC Class B Information

This device has been tested and found to comply with the limits of a Class B digital device, pursuant to Part 15 of
the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a
residential installation. This unit generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not installed and
used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio or television reception.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does
cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off
and on, you are encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:

* Reorient or relocate the receiving antenna.

* Increase the separation between the equipment and the receiver.

= Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

= Consult the dealer or an experienced radio/television technician for help.

Any changes or modifications not expressly approved by the manufacturer could void the user's authority to
operate this equipment.

ICES-003/NMB-003 Statement
Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme ICES-003 du Canada.
This device complies with Canadian ICES-003 Class B.

Safety Compliance

Approved for US and Canada. CAN/CSA-C22.2 No. 60950-1, UL 60950-1: Safety of Information Technology
Equipment.

Approuvé pour les Etats-Unis et le Canada. CAN/CSA-C22.2 No. 60950-1, UL 60950-1: Sareté d'équipement
de technologie de l'information.

CE Compliance for Europe

Marking by the CE symbol indicates compliance of this system to the applicable Council Directives of the
European Union, including the EMC Directive (2004/108/EC) and the Low Voltage Directive (2006/95/EC).
A “Declaration of Conformity” in accordance with the applicable directives has been made and is on file at
Western Digital Europe.

Die Markierung mit dem CE-Symbol zeigt an, dass dieses Gerét mit den anwendbaren Richtlinien der
Europaischen Union {ibereinstimmt. Hierzu zéhlen auch die EMV-Richtlinie (2004/108/EG) sowie die
Niederspannungsrichtlinie (2006/95/EG). Eine ,Konformitétserklarung* in Ubereinstimmung mit den

anwendbaren Richtlinien ist erstellt worden und kann bei Western Digital Europe eingesehen werden.

Le symbole CE indique que ce systéme est conforme aux directives du Conseil de I'Union Européenne,
notamment & la Directive CEM (2004/108/CE) et la Directive Basse tension (2006/95/CE). Une « déclaration de
conformité » aux directives applicables a été déposée auprés de Western Digital Europe.

I marchi con il simbolo CE denotano la conformita di questo sistema alle direttive del Consiglio dell'Unione
europea, ivi compresa la Direttiva EMC (2004/108/CE) e la Direttiva Bassa Tensione (2006/95/CE). In
adempimento con le vigenti direttive € stata rilasciata una “Dichiarazione di conformita”, depositata presso
Western Digital Europe.

La marca con el simbolo CE indica el cumplimiento de este sistema con las correspondientes directivas del
Consejo de la Unién Europea, que incluye la Directiva CEM (2004/108/CE) y la Directiva de bajo voltaje (2006/
95/CES. Se ha realizado una “Declaracion de conformidad” de acuerdo con las directivas correspondientes y se
encuentra documentada en las instalaciones de Western Digital en Europa.

Mérkning av CE-symbolen anger att detta systemet uppfyller kraven enligt det Europeiska Parlamentet och
Réadets direktiv, inklusive EMC-direktivet (2004/108/EC) och Direktivet om Lagspanning (2006/95/EC). En
"Forsdkran om Overensstammelse” har gjorts enligt de géllande direktiven och har registrerats hos Western
Digital Europa.

Merking med CE-symbolet indikerer dette systemets overholdelse av gjeldende direktiver for EU, inkludert
EMC-direktivet (2004/108/EC) og lavspenningsdirektivet (2006/95/EC). En “samsvarserkleering” i henhold til
gjeldende direktiver har blitt skrevet og finnes arkivert hos Western Digital Europe.

CE-merkintéd osoittaa tdman jarjestelman yhdenmukaisuuden sovellettavissa olevien Euroopan unionin neuvoston
direktiivien kanssa, mukaan lukien EMC-direktiivi (2004/108/EC), seki alijannitedirektiivi (2006/95/EC).
"Yhdenmukaisuusvakuutus" sovellettavien direktiivien kanssa on tehty ja se on arkistoituna Western Digital
Europe:ssa.

Mapkuposka cumsornom CE cBuaeTenbCcTByeT 0 COOTBETCTBIUM HACTOSALLEN CUCTEMbI NMONOXEHUAM
npumeHnMbIx anpekTe CoBeta EBponeiickoro Cotosa, B TOM uncne [JupekTuBbl 06 aneKTpoMarHUTHowm
coBmecTumocTu (2004/108/EC) n [iupekTrBbl O HU3KOBOMLTHOM 0obopyaoBaHuu (2006/95/EC). 3asiBneHune
0 COOTBETCTBUU MOMOXEHUSAM NPUMEHUMbIX AUPEKTUB, caenaHHoe komnaHuen Western Digital, HaxoguTcs
B apxuBe eé eBpOoMneinckoro nogpasaeneHuns.
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Class B Device 1 Please note that this device has been approved for non-business purposes
and may be used in any environment, including residential areas.

Warranty Information

Obtaining Service

Hewlett-Packard (HP) values your business and always attempts to provide you the very best of service. If this HP
Branded Product requires maintenance, either contact the dealer from whom you originally purchased the HP
Branded Product or visit our product support Web site at hpsupport.wdc.com for information on how to obtain
service or a Return Material Authorization (RMA). If it is determined that the HP Branded Product may be defective,
you will be given an RMA number and instructions for product return. An unauthorized return (i.e., one for which an
RMA number has not been issued) will be returned to you at your expense. Authorized returns must be shipped in an
approved shipping container, prepaid and insured, to the address provided on your return paperwork. Your original
box and packaging materials should be kept for storing or shipping your HP Branded Product. HP or its authorized
service providers shall have no liability for lost data regardless of the cause, recovery of lost data, or data contained in
any product placed in its possession.

Limited Warranty

The manufacturer warrants that the HP Branded Product, in the course of its normal use, will for the term defined
below, be free from defects in material and workmanship and will conform to the manufacturer's specification
therefor. The term of your limited warranty depends on the country in which your HP Branded Product was
purchased. The term of your limited warranty is for 2 years in the North, South and Central America region, 2 years in
the Europe, the Middle East and Africa region, and 3 years in the Asia Pacific region, unless otherwise required by
law. The term of your limited warranty period shall commence on the purchase date appearing on your purchase
receipt. HP and the manufacturer shall have no liability for any HP Branded Product returned if the manufacturer
determines that the product was stolen from HP or the manufacturer or that the asserted defect a) is not present, b)
cannot reasonably be rectified because of damage occurring before the manufacturer receives the HP Branded
Product, or c) is attributable to misuse, improper installation, alteration (including removing or obliterating labels and
opening or removing external enclosures, unless the product is on the list of limited user-serviceable products and
the specific alteration is within the scope of the applicable instructions, as found at hpsupport.wdc.com), accident or
mishandling while in the possession of someone other than the manufacturer. Subject to the limitations specified
above, your sole and exclusive warranty shall be, during the period of warranty specified above and at the
manufacturer's option, the repair or replacement of the HP Branded Product. The foregoing warranty of the
manufacturer shall extend to repaired or replaced HP Branded Products for the balance of the applicable period of
the original warranty or ninety @0) days from the date of shipment of a repaired or replaced product, whichever is
longer.

The foregoing limited warranty is the manufacturer’s sole warranty and is applicable only to products sold as new.
The remedies provided herein are in lieu of a) any and all other remedies and warranties, whether expressed, implied
or statutory, including but not limited to, any implied warranty of merchantability or fitness for a particular purpose,
and b) any and all obligations and liabilities of the manufacturer for damages including, but not limited to accidental,
consequential, or special damages, or any financial loss, lost profits or expenses, or lost data arising out of or in
connection with the purchase, use, or performance of the HP Branded Product, even if HP or the manufacturer has
been advised of the possibility of such damages. In the United States, some states do not allow exclusion or
limitations of incidental or consequential damages, so the limitations above may not apply to you. This warranty gives
you specific legal rights, and you may also have other rights which vary from state to state. Western Digital is the
manufacturer of this HP Branded Product on behalf of HP.




Informazioni sulla garanzia

Come ottenere assistenza

Hewlett-Packard (HP) ha cura dei suoi clienti ai quali desidera
offrire, sempre, un servizio impeccabile. Se questo prodotto con
marchio HP necessita di manutenzione, contattare il rivenditore
presso il quale é stato acquistato oppure visitare il sito Web per
Tassistenza sui prodotti allindirizzo hpsupport.wdc.com per
informazioni su come ottenere assistenza o I'autorizzazione al reso
del materiale (RMA). In caso di difetti, il cliente ricevera un codice
RMA con le istruzioni per rendere il prodotto con marchio HP. In
caso di reso non autorizzato (ovvero per cui non é stato emesso
un codice RMA) il prodotto sara restituito all utente a sue proprie
spese. | resi autorizzati e imballati in un contenitore approvato,
prepagato e assicurato, devono essere spediti al recapito indicato

Informacion sobre la garantla

Cémo

Hewlett-Packard (HP) valora su compra y tratara siempre de
prestarle el mejor de los servicios. Si esté producto de marca HP
requiere con el

lo comprs ol producto originamente o visite nusstro sitio web de
soporte técnico hpsupport m para obtener

acerca de como solicitar asistencia o una de

Informacoes de garantia

Obtencéao de Assisténcia

A Hewlett-Packard (HP) valoriza o seu negdcio e sempre

busca Ihe oferecer o melhor servigo. Se este Produto de Marca
HP necessitar manutencao, contate o agente onde comprou
originalmente o Produto de Marca HP, ou visite o website de
suporte do produto em hpsupport.wdc.com para obter

des sobre como obter assisténcia ou uma RMA (Return

devolucién de materiales (RMA). Si se determina que el producto
de marca HP puede estar defectuoso, se le entregara un nimero
de autorizacion de devolucion de materiales (RMA) e instrucciones
para realizar la devolucion del producto. Si envia un producto sin
autorizacion (es decir, un producto para el que no se ha emitido
un nimero RMA), le sera retomado y debera asumir los gastos.

sulla busta fonita per il reso. Conservare i materiali da
e la scatola originali per riporvi o spedire il prodotto con marchio
HP. HP 0 i suol fornitori di servizi autorizzati respingono qualsiasi
responsabilita in caso di perdita di dati a prescindere dalla causa,
di recupero di dati persi o di dati contenuti in qualsiasi prodotto di
cui entrino in possesso.

Garanzia limitata

Il costruttore garantisce che il prodotto con marchio HP, utilizzato
normalmente, é privo di difetti nei materiali e nella manodopera per
il periodo specificato di seguito e sara conforme alle specifiche
del costruttore. Il termine della garanzia limitata dipende dal paese
in cui & stato acquistato il prodotto con marchio HP. Il termine.
della garanzia limitata sara pertanto di due (2) anni nella regione
dellAmerica Settentrionale, Centrale e Meridionale, due (2) anni
in Europa, Medio Oriente e Africa e tre (3) anni nella regione Asia
Pacifico, tranne ove diversamente prescritto per legge. La garanzia
limitata decorre dalla data di acquisto riportata sulla ricevuta di
acquisto. HP declina ogni responsabilita per qualsiasi prodotto
con marchio HP reso, ove fosse determinato che lo stesso sia
stato rubato a danno di HP o che il difetto dichiarato a) non sia
presente, b) non possa essere adeguatamente retificato per danni
verificatisi prima che il costruttore ricevesse il prodotto con marchio
HP, oppure c) sia attribuibile a uso improprio, installazione non
corretta, alterazione (ivi compresi rimozione o cancellazione delle
etichette e apertura e rimozione delle coperture esterne, tranne
se la manutenzione del prodotto prevede I'intervento circoseritto
dell'utente e la specifica modifica ¢ tra quelle contemplate nelle
istruzioni pertinenti riportate sul sito hpsupport.wdc.com), incidenti
0 manovre errate mentre in possesso di terzi diversi dal costruttore.
Entro i limiti summenzionati, la garanzia unica ed esclusiva dellutente
consister, durante il periodo di garanzia specificato dianzi

ea del nella onella

del prodotto con marchio HP. La presente garanzia si estende ai
prodotti con marchio HP riparati o sostituiti per coprire il periodo
della garanzia originale o per novanta (90) giomi dalla data di
spedizione di un prodotto riparato o sostituito, a seconda della
scadenza pit lunga.

La presente qaranzia limitata & la sola garanzia concessa dal

ai prodotti venduti come
nuovi. Le opzlom qui descritte sostituiscono a) tutte le eventuali
altre opzioni e garanzie, esplicite, implicite o di legge, incluso

a titolo esemplificativo ma non esaustivo eventuali garanzie implicite

jeberan ser enviadas en un
paquete aprobado para el envio, prepagado y asegurado, a la
direccion indicada en sus documentos de devolucion. Debera
conservar la cajay materiales de embalaje originales para guardar
o enviar el producto de marca HP. HP o sus proveedores de
senvicio autorizados no seran responsables de la pérdida de
datos, independientemente de la causa, de la recuperacion de
datos perdidos ni de los datos contenidos en cualquier producto
que esté en su posesion.

Garantia limitada

El fabricante garantiza que el producto de marca HP, en el
transcurso de su utilizacion normal y durante el plazo que se define
mas adelante, estara libre de defectos de materiales o mano de
obra y cumplira con la especificacién del fabricante para el mismo.
El plazo de la garantia limitada depende del pais en el que haya
comprado el producto de marca HP. El plazo es de 2 anos en la
region de América del Norte, Central y del Sur, de 2 afios en la
region de Europa, Oriente Medio y Africa y de 3 afios en la region
de Asia Pacifico, a menos que la ley lo establezca de otro modo.
Este plazo del periodo de garantia limitada comenzara a partir de
Ia fecha de compra que aparezca en su recibo de compra. HP y el
fabricante no tendran ninguna responsabilidad por ningtin producto
de marca HP devuelto si el fabricante determina que el producto
fue robado de HP o del fabricante o que el defecto declarado:
a) no est4 presente, b) no se puede corregir razonablemente
debido a que fue dafiado antes de que el fabricante recibiera
el producto de marca HP, o c) es atribuible al mal uso, a una
instalacion incorrecta, a alteraciones (incluyendo la eliminacion
o la destruccion de etiquetas y la apertura o el desmontaje de
carcasas externas, a menos que el producto esté en la lista de
productos a los que el usuario puede dar servicio limitado y que
Ia alteracion especifica esté dentro del ambito de las instrucciones
aplicables, como se describe en hpsupport.wdc.com),
a accidentes o a un mal manejo mientras estaba en posesion
de alguien mas que el fabricante. En virtud de las limitaciones
mencionadas y durante el periodo de garantia especificado, su
garantia tnica y exclusiva sera la reparacion o sustitucion del
producto de marca HP, a discrecion del fabricante. La garantia
precedente del fabricante abarcara los productos de marca HP
reparados o reemplazados durante el mayor de los siguientes
plazos: el resto del plazo aplicable de la garantia original o noventa
(90) dias a partir de la fecha de envio de un producto reparado
el plazo que sea mas amplio.

ita a una special

el per dann, incluso
anche danni accidenta indireti o speciall o eventuall porcit
finanziarie, di profitto o spese o ancora perdite di dati causate
dall'acquisto o correlate ad esso, dalluso o dalle prestazion del
prodotto con marchio HP, anche qualora HP fosse a conoscenza
ditale eventualita. Le limitazioni di cui sopra non si applicano negli
stati USA in cui non sono ammesse I ola

La garantia limitada precedente es la tnica garantia del fabricante
y se aplica tnicamente a los productos vendidos como nuevos.
Los recursos aqui descritos se ofrecen en lugar de a)

Material Authorization - Autorizagao de Devolugao do Material).
Se for determinado que o Produto de Marca HP esta defeituoso,
vocé recebera um nimero de RMA e instrugdes para devolver

o produto. Uma devolugao nao autorizada (ou seja, sem a emissao
de um numero de RMA) sera devolvida ao usudrio, que se
responsabilizara pelas despesas.

Garantie-informatie

Service verkrijgen

Hewlett-Packard (HP) waardeert u als klant en stelt alles in het werk
om u de beste service te leveren. Mocht dit HP-product

WUHdopmaumsa o rapaHTum
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Komnanus Hewlett-Packard (HP) ueruT Baw 6ustec 1 scerpa
TOTOBA 0BECTEYMTS ANA BAC HAMNYJLLIMit Cepavc. B cryuae

vereisen, neem dan contact op met de leverancier van wie u het
HP-product gekocht hebt, of bezoek onze website voor

op m voor informatie over
het verkrijgen van service of een Return Material Authorization (RMA;
toestemming tot retournering van materiaal). Als wordt vastgesteld
dat het HP-product mogeljk defect is, ontvangt u een RMA-nummer
en instructies voor het van het product.
waarvoor geen voorafgaande toestemming is verkregen (m.a.w.
zonder RMA- nummer) worden op kosten van de koper geretourneerd.

ovem ser enviadas e ma embalagem de envio aprovads,
pré-paga e com seguro, para ecido

moeten op kosten
van de koper en versekerd vessonden wordon i sen

aHHoro vanenust
HP, obpatutecs k nponaauy, y KoToporo 5hln0 npmospe'reno
V3[ienue, Uni noceTuTe cal
1o anpecy hpsuppoﬂ el Com: Ha KOIOpOM peacraencil
cBeaieHMsi O Nopsizike "
paspelueHysi Ha 3avieHy uaaens (RMA). B cnyvae noATeepigieHs
BOSMOXHOV HENCTIPABHOCTY M3nens, Bbl noyuTe Homep RMA
" yxasauww o Boaspary mnegww Mpu Bo3sparte usnenvs G)es

vanenie GyneT BO3BPALLEHO Bam 3a Bawl cier. Vanen
aoaspa\.uaemoe B YCTaHOBNEHHOM NOpsAKe, JOMKHO ma:

naar het adres dat in de vermeld

Ge dovalucao. A e orginal o materiis de embalagem procisam
s guardados para armazenar ou enviar sou Produto de Marca

Tapy YCTAHOBNEHHOTO OBpasLia

staat. U dient de originele doos en verpakkingsmaterialen te bewaren
yoor opsag ofverzending van uw HP-product, HP o haar erkende

HP. A HP ou seus nao se
responsabilizam pela perda de dados, mdependemememe da
causa, recuperagao dos dados perdidos ou dados contidos em
qualquer Produto colocado em sua posse.

Garantia limitada

O fabricante garante que o Produto de marca HP, quando usado
normalmente, estar, pelo periodo definido aba\xo livre de defeitos
de material e mao-de-obra, e se do
fabricante. O periodo de sua garantia mitada depende do pais
no qual seu Produto de Marca HP foi comprado. O prazo da sua
garantia limitada é de 2 anos na regido da América do Norte,

do, Sul e Central, 2 anos na regiao da Europa, Oriente Médio

e Africa, e 3 anos na regido do Paifico Asiatico, exceto quando
expressamente requerido por lei. O periodo de sua garantia
limitada comegara na data de compra que aparece em seu
recibo de compra. A HP e o fabricante nao terao qualquer
responsabilidade por qualquer Produto de Marca HP devolvido
se o fabricante determinar que o produto foi roubado da HP ou
do fabricante ou que a anomalia declarada a) nao se confirma,

b) néo pode ser razoavelmente retificada porque o dano ocorreu
antes de o fabricante ter recebido o Produto de Marca HP, ou

) ser atribuivel a ma utilizagao, instalagéo incorreta, a\teracéo
(incluindo a remogéo ou eliminagao de etiquetas e abertura ou
remocao das caixas externas, exceto se o produto constar na
lista de produtos com assisténcia limitada pelo usuario, e se

geer voor verlies van
gegevens (ongeacht de oorzaak) herstel van verloren gegane
gegevens of gegevens die zijn opgeslagen op producten die aan
haar in bewaring zijn gegeven.

Beperkte garantie
De fabrikant garandeert dat het HP-product bij normaal gebruik,
volgens onderstaande garantieperiode, vrij is van gebreken in

10 nowTe: (c YINaTO MIOMTOBbIX COOPOB M CTPaXOBic)
o anpecy, BaM o
803BpATY. COXPaHSIATE KOpOGKy W ApyTvie MaTepuansl,
VICTIONb30BAHHEIE 71N yNAKOBKM BALLEO vanenits HP, C Lenkto ero
XpaHeHus 1 TpancnopTuposki. Komnanns HP v eé ouumansHblie
32 1I0TEpIO AAHHBIX,
HE3ABIC/MO OT €€ NPUVIHBI, 33 BOCCTAHOBINEHNE YTEPSHHBIX
AaHHIX, @ TalKe 33 aHHbIE, COXPAHEHHbIE Ha U3AenM,
neperiaHHoM komnar HP.

OrpaHMHeHHaﬂ rapaHTus

materiaal en vakmanschap en derhalve voldoet aan de
van de fabrikant, De termijn van uw beperkte garantie hangt af van
het land waarin uw HP-product is aangeschatt. De termijn van uw
beperkte garantie is 2 jaar in de Noord-, Zuid-, en Centrale
regionen van Amerika, 2 jaar in Europa, het Midden-Oosten en
Afrika, en 3 jaar in de Aziatisch-Pacifische regio, tenzij anders door
de wet voorgeschreven. Deze beperkte garantieperiode start op de
aankoopdatum zoals vermeld op de kassabon. HP en de fabrikant
Zijn niet aansprakelijk voor HP-producten die worden
geretourneerd wanneer de fabrikant bepaalt dat het product van
HP of de fabrikant is gestolen, of dat het genoemde defect

a) niet aanwezig is, b) niet op redelijke wiize kan worden verholpen
door schade die zich heeft voorgedaan voordat de fabrikant het
HP-product ontving of ¢) te wijten is aan misbruik, onjuiste installatie,
wijziging (inclusief verwijdering of vernietiging van labels en het
openen of verwijderen van externe behulzlngen tenzij het HP-product
op de lijst voor producten met beperk

[lpH yorosyn HopvareHoft KcTTyaTalY wageny comna
H ero

" ‘AecbexTos
B TeueHIe VIHOTO CPOKa,
CpoK OrpaHMIeHHO rapaHTN 3aBUCHT OT TOTD, B KaKOii CTPaHe
Bbino npuobpeTeHo uanenme. Cpok orpaHN4eHHON rapaHTuu
cocTaBnseT 2 rofia B cTpatax CesepHoi, KOxHoi  LienTpankHoi
Amepuiv, 2 rona B CTparax EBpobl, BrivbkHero BocToka i Adpuiv
1 3 rofa B cTpaHax A3uaTcko- TUXOOKeaHCKOro per1oHa, ecni
VKOS He MpoZYGOTPEHO SalOHOLTerGTaOM, Cpok aevicTens

2y o A viapenvs,
yxaaannom Ha msapnom ueke. Komnarust HP 1 npou3soauTens He
TIPUHIMAIOT Ha CEBR HUKAKYIX OBAI3ATENLCTB B OTHOLLIEHMM T0BOT0
BO3BPALLEHHOTO Manenvist HP, CTN MPOV3BOAMTENb yCTAHOBUT, 4TO
3aenie Gbirio NOXMLLEHO Y KOMNaHWIA WA, ECT 3asIBNIEHHbIN
nedexT: a) otcyTeTRYeT; 6) He MOXET BbiTh yeTpaHeH 0BbIMHBIMM

Ao nony;

1 KadecTsa
HIDKE.

vanenus i HP; B) BO3HMK

van zijnde i valt, zoals

aalteragao especifica estiver dentro do 4mbito das i
aplicaveis, de acordo com com), acidente ou mé
utilizag&o enquanto estiver na posse de outras pessoas que ndo

voor gebruikers staat en de specifieke wiziging binnen de
op

hpsupportwdc.com), ongeluk of verkeerde hantering terwijl
het product in het bezit is van iemand anders dan de fabrikant.

o fabricante. De acordo com as limitagoes acima,
sua Gnica e exclusiva garantia sera, durante o periodo da garantia
especificado acima e por opgao do fabricante, o reparo ou

a substituigao do Produto de Marca HP. A garantia anterior

do fabricante devera estender-se aos Produtos de Marca HP
reparados ou substituidos para equilibrio do periodo aplicavel da
garantia original ou noventa (90) dias, a partir da data do envio
de um Produto reparado ou substituido, o que for mais longo.

A garantia limitada mencionada ¢ a Gnica garantia do fabricante
e & aplicavel somente aos produtos vendidos como novos. As
agoes indicadas aqui sao em lugar de a) qualquer outra agao ou
garantia, expressa, implicita ou estatutéria, incluindo mas nao se
fimitando a, qualquer garantia implicita de comercializagao ou

otros recursos y garantias, ya sean explicitos, implicitos o legales,
incluyendo, entre otros, la garantia implicita de comerciabilidad
o adecuacion para un fin en particular, y b) todas y cada una de las

dei danni accidentali o indiretti. La presente garanzia pone in essere
specifici diritt legali; lutente, tuttavia, puo godere di altri diritt,
variabil in base allo stato di residenza. Wester Digital & i costruttore
di questo prodotto con marchio HP per conto di HP.

Informacje o gwarancji

Warunki serwisowania
Firma Hewlett-Packard (HP) dzigkuje za zakup produktu i zawsze
stara sie zapewni¢ Klientom jak najlepsza obstuge. Jesli produkt
oznaczony marka HP wymaga konserwacji, nalezy skontaktowa¢
sig ze sprzedawca, u ktorego dany produkt HP zostat pierwotnie
lub odwiedzié nasza witryng i pomocy
technicznej pod adresem hpsupport.wdc.com, gdzie mozna
zasiggna¢ informaciji o obstudze serwisowej lub autoryzacji
zwrotu materiatu (RMA, Return Material Authorization). Po
ustaleniu, ze produkt oznaczony marka HP jest wadiiwy, zostanie
wydany numer RMA i instrukcje zwrotu produktu. Nieuprawniony
zwrot (tj. taki, dla ktorego nie wydano numeru RMA) zostanie
odesfany na koszt adresata. Uprawnione zwroty nalezy przesylaé
w zatwierdzonym opakowaniu transportowym, oplacone
i ubezpieczone, na adres podany w dokumentacji zwrotu. W celu
przechowywania lub wysylki produktu oznaczonego marka
HP nalezy ryginaine pudefko i
Firma HP i jej autoryzowane serwisy nie ponoszg zadnej
odpowiedzialnosci za utratg danych, niezaleznie od przyczyny,
za odzyskiwanie utraconych danych, ani za dane zawarte

w im
Ograniczona gwarancja
Zze produkt marka HP w trakcie

normalnego uzytkowania bedzie wolny od wad materiatowych
i wykonania przez ponizej wskazany okres oraz Ze zachowa
2godnosé ze
ograniczonej gwarancji zalezy od kraju, w horym nabyto produkt
oznaczony marka HP. O ile przepisy prawa nie stanowia inaczej,
okres gwarancji wynosi 2 lata w Ameryce Péinocnej, Potudniowej
i Srodkowej; 2 lata w Europie i 3 lata w krajach Azji i Pacyfiku.
Okres ograniczonej gwarancji rozpoczyna si¢ w dniu zakupu,
na ie. Firma HP i nie ponosza,

zadnej odpowiedzialnosci za jakiekolwiek zwrécone produkty
oznaczone marka HP, o ile producent ustali, ze produkt zostat

firmie HP lub lub jesli rzekoma wada
a) nie wystepuje, b) nie moze zostac w odpowiedni sposob
usunieta z powodu uszkodzen, jakie wystapily, zanim producent
otrzymat produkt oznaczony marka HP, lub c) wymka
talacji,
modyfikacji (w tym usuniecia lub uszkodzenia eiyklet i otwarcia
lub usuniecia zewnetrznej obudowy, chyba ze produkt znajduje
sig na liscie nieli naprawe
przez uzytkownika, a okreslona modyfikacja miesci sig w zakresie
odpowiednich instrukcji, zgodnie z informacjami zamieszczonymi
W witrynie wdc.com), wypadku lub
obstugi w czasie, gdy produkt znajdowat sie w posiadaniu strony
innej niz producent. Majac na uwadze powyzsze ograniczenia,
jedyna i wytaczna gwarancja w podanym powyzej okresie
gwarancyjnym obejmuje naprawe lub wymiane produktu
oznaczonego marka HP, wedle uznania producenta. Powyzsza
gwarancja firmy producenta zostanie przediuzona dla

lub i

h marka

iedni okre: j gwarancii lub
(90) dni od daty wysylki naprawionego lub wymienionego
produktu, w zaleznosci od tego, ktéry bedzie diuzszy.
Powyzsza ograniczona gwarancja jest wylaczna gwarancja
udzielang przez producenta i obejmuje tylko produk

- stepuja
a) wszelkie inne rozwiazania |gwaranqe jawne, orozamians lub
ustawowe, w tym m.in. dorozumiang gwarancje przydatnosci do
sprzedazy lub do okreslonego celu, i b) wszelkie obowiazki

i zobowiazania producenta w zakresle szkod, w Iym m.in. szkéd

strat ﬁnansowych utraty zyskow lub kosztow, czy u(raly danych
w wyniku lub w zwiazku z zakupem, uzytkowaniem lub
sprawnoscia produktu oznaczonego marka HP, nawet jesli firma
HP lub producent zostali uprzedzem 0 mozliwosci takich szkéd.

W Stanach iektore stany nie

ie lub ie szkod
wymkowych w zwnqzku z czym powyzsze ograniczenia moga,
nie mie¢ Niniejsza daje L

konkretne prawa; uzytkownik moze takze mie¢ inne prawa, ktore
moga by rézne w poszczegélnych panstwach. Ten produkt
oznaczony marka HP zostal wyprodukowany przez firme
Western Digital na zlecenie firmy HP.

Garantiopplysninger

Fa service

Hewlett-Packard (HP) setter pris pa dine forretninger og ensker
alltid & gi deg den beste servicen. Hvis dette HP-merkede produktet
trenger vediikehold, tar du enten kontakt med forhandleren som
du opprinnelig kjopte det HP-merkede produktet fra eller ga ti
produktstotten var pa websiden hpsupport.wdc.com for 4 finne
informasjon om hvordan du kan fa service eller returautorisasjon
(RMA). Dersom det blir konstatert at det HP-merkede produktet
kan veere defekt, vil du fa et RMA-nummer og instruksjoner for
retur av produktet. Retur uten forhandsgodkjenning (dvs. retur
uten at det er utstedt et RMA-nummer) vil bli returnert til deg

for egen regning. Godkjent retur ma sendes i en godkjent pakke,
forhandsbetalt og forsikret, til den adressen som oppgis

i returpapirene. Den originale esken og emballasjen bor
oppbevares for 4 lagre eller sende det HP-merkede produktet.
HP eller deres autoriserte serviceleveranderer patar seg intet
ansvar for tapte data uansett arsak, for gjenoppretting av tapte
data eller for data som finnes pa produkter som er overlatt til dem.

Begrenset garanti
Produsenten garanterer at det HP-merkede produktet, gjennom dets.
normale bruk, i lepet av perioden definert nedenfor, vil vaere fri for
defekter i materiale og utferelse og vil saledes felge produsentens

Perioden den gielder, avhenger
av i hvilket land det HP-merkede pmduktel ble kjept. Perioden pa
den begrensede garantien er 2 &r i Nord-, Ser- og Sentral-Amerika,
2.ri Europa, Midt-@sten og Afrika og 3 ari A

y del fabricante por dafios
y perjuicios, incluyendo, entre otros, los dafios accidentales,
indirectos o especiales, o cualquier pérdida financiera, pérdida de
utiidades o gastos; o la pérdida de informacién como consecuencia
o con relacion a la compra, el uso o el funcionamiento del producto
de marca HP, aunque se haya notificado a HP o al fabricante
acerca de la posibilidad de que se produjeran tales danos

y periuicios. En Estados Unidos, algunos estados no permiten la
exclusion o las limitaciones de los dafios y perjuicios indirectos,
por lo tanto, las limitaciones precedentes tal vez no se apliquen

en su caso. Esta garantia le otorga derechos legales especificos,
y puede que usted tenga también otros derechos que pueden
variar de un estado a otro. Westem Digital es el fabricante de este
producto de marca HP en representacion de HP.
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i) A

para uma finalidade, e b) todas as
obrigacoes e responsabilidades do fabricante relativas a danos,
incluindo mas nao se limitando a danos acidentais, consequenciais
ou especiais, ou qualquer perda financeira, lucros perdidos ou
despesas, ou perdas de dados resultantes ou em conexdo com
a aquisi¢do, uso ou desempenho do Produto de Marca HP, mesmo
se a HP ou'o fabricante tiverem sido avisados da possibilidade
desses danos. Nos Estados Unidos da América, alguns estados
nao permitem a exclusdo ou limitagGes de danos acidentais ou
consequenciais. Por isso, as limitagoes podem nao se aplicar
avoce. Esta garantia lhe da direitos legais especificos, e vocé
também pode ter outros direitos que variam de estado para estado.
A Western Digital é o fabricante deste Produto de marca HP por
parte da HP.

Garantiinformation

Opnaelse af service

Hewlett-Packard (HP) szetter pris pa dig som kunde og forsager
altid at yde dig den allerbedste service. Hvis dette HP-produkt
kreever vedligeholdelse, skal du enten kontakte den forhanler,
hvor du oprindelig kebte HP-produktet eller besege vores
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MAnpo@opieg yia TV eyyunon
ZépPig

H Hewlett-Packard (HP) T Tig eTTopikég ouvahayES Kal TipooTiaBei
TI8VIa Va Gag TIPOopEpE TV KaAUTEQN BuvaTr EEUTIPETON. AV éva
Tlpoi6v e MV emwvupia g HP amiairef GuvTripnon, UTTopEiTe eite va
EMKOVWVIIGETE IE TOV QVITITBOOWITO TG Tov OTI0iO pXIKG aYopaoaTe
70 Mpoiv e T Enwvupia G HP EE Val EMIOKEQTEITE Tov 10TOTomo yia
MV UTIOOTIPIEN Twv TIPGIGVIWY iag 0T BIEGBva hpsupport wdc.com
V10 TANPOQOpIEG OXETKG: e TO TIG)C B0t AGBETE UTMpEDTE OUVTiPONG

1) éykpion £TMoTE0QrG Ukl (RMA). Av diammioTwBei 6 o Tpoiov e T
emwvupia g HP Tiopei va eival EAaTTwpaTiko, 6a oag 508 apiBus.
RMA kai 0BNYiEg Yidl TV ETIOTPOQI] T0U TIp0iGVIG. AV yivel n
£€0UCIOBOTNIIEVN EMOTPOQH (BNAGDT XWPIG Vet £XE1 EXBOBET
apiuoc RUA), 0 mpoiey B oag emiotpagi e Okt o ééoda

pa hpsupport.wdc.com for om,

aan de betreft de enige en
uitsluitende garantie waartoe u gerechtigd bent het herstel of de
vervanging van het HP-product tiidens de hierboven vermelde

en dit naar van de fabrikant. De

bovenstaande door de fabrikant geboden garantie geldt voor
herstelde of vervangen HP-producten voor het resterende deel van
de oorspronkelije garantieperiode, dan wel negentig (90) dagen
vanaf de datum van verzending van een hersteld of vervangen
HP-product, afhankelik van welke periode het langste is.
De voorgaande beperkte garantie is de enige garantie die door
de fabrikant geboden wordt, en geldt uitsluitend voor producten
die als nieuw verkocht worden. De in deze

i YCTaHOBKM, (BKniovas
GHSITVIE UMV YHUITOXEHIE STUKETOK 1 BCKDBITAE VA CHSITE BHELLIHIX
[AeTane/ Kopnyca, 3a ICKITIOHEHVEM CIyYaeB, Kora vanenue
BKJTIOHEHO B NepeyieHb U3ENMIA, AOMYCKIOLYX OTPaHMIeHHoS

natn
yKasaHUsM, OnyGNMKOBaHHbLIM Ha caiﬂe hpsupport.wdc.com),

aBapy W
€CU W3ENIME He HaXORMNOCh B0 BnaqulAM KoMnaHMM HP.
mnanun HP Ha
YKa3aHHbIA BbiLuE NEPUOA ASTICTBIS rapaHTUM 6y/:|eT PEMOHT Ui
3aMeHa uanenvs, Ha BbIBoP KoMNaHAY HP, G yUETOM NEpEUCTIEHHIX
\a,\%ue OrpaHU4eHi. BoilLeynomsHyTas rapaHTUsi KoMnaHui

Ha [

KOMIOHEHTbI M3NENAst /10 OKOHYAHWS CPOKA [1GVCTBIS HCXORHOM
rapaHTM Unn A0 ucteueHns 90 (AeBsHOCTa) AHel CO AHA NOCTaBKN

geboden verhaalsmogelijkheden vervangen a) alle andere

en etzij i
impliciet of statutair, inclusief maar niet beperkt tot impliciete
garanties van verkoopbaarheid of geschikiheid voor een bepaald
doel en b) alle en vormen van
G fabrikant voor Sehade, molusiol masr niot bopork to, toovallige,

wnnm wanenus, B or
TOTO, 4TO HACTYUT floaaHee.
B pany rﬁpaHTMR sBnseTca
TONbKO Ha maenmﬂ nponaaaemble B Kauecrse HOBbIX. OHa
3avenser: a) ace Wrapa
TO fiBHbIE, wnm 3aKOHOM, B TOM
yucne u rapaHTum P BbIroAb!

p
U TIPUTOBHOCTI AN KOHKPETHBIX LEe, U 6) Bce 0BR3aTeNbCTBa

gevolg- of speciale schade, financiéle verliezen,
gemaakte kosten, of verioren gegevens als gevolg van of in verband
met de aankoop, het gebruik of de prestatie van het HP-product,
zelfs indien HP of de fabrikant is gewezen op de mogelijkheid van
dergelijke schade. In de Verenigde Staten staan sommige staten
uitsluiting of beperking van incidentele of gevolgschade niet toe,
zodat het mogelik is dat de bovenstaande beperkingen in uw
geval niet gelden. Deze garantie biedt u specifieke rechten, en
het is mogelijk dat u nog andere rechten hebt, omdat deze van
staat tot staat verschillen. Western Digital is namens HP de
fabrikant van dit HP-product

Takuuehdot

Palvelun saaminen

Hewlett-Packard (HP) arvostaa asiakkaitaan ja pyrkll aina
arhaar palvelun. Jos tama HP-merkk

tuote vaatii huo\toa ota joko yhleyna tuotteen alkuperaiseen

myyjain tai ki d

v BudbI komnanum HP 3a yuiep6, B Tom uncrne

v Tepi,
ynymenhym BLITO0Y U HEMDGBACHHbIE PACXOMb, 3 TAOKE N0TeDH
nakHHb v pal
naworo M:u:lenm! Raxe ecnia komnarius HP wnu n
Bbin npeny ﬁJEE}KA&H 0 BOSMOXHOCTM TaKoro YLLie]
wrarax Cl Kas o7

7 ylwepo wim ee , I03TOMY

BbILLIGYNOMAHY ThIE OTPAHA4EHVA MOTYT Ha BaC He
pacnpocTpaATbesi. HacTosilast rapaHTyis aaet sam
onpereneHHbIE 3aKOHHbIE MPaBa, MOMIMMO KOTOPbIX Bbl MOXETE
VMMETb 1 ipyrvie NpaBa, PA3nMUaIoLLMECS B 3ABUCHMOCTH OT
MecTa npoxwveaHns. Komnanusi Western Digital sensietcs
npowssoauTenem aaxHoro nanenus HP ot umenn komnarnm HP.

oM3BOAVTEND
. B HEKOTOpbIX
3a AHbIA

Garantiinformation

Erhalla service

Hewlett-Packard (HP) vérderar dina afférer och férséker alltid att ge
dig den allra bésta servicen. Om denna HP-mérkta produkt kréaver
underhall eller service kontaktar du antingen den aterforséljare som
du kopte den HP- ma|1<|a produkten fran eller besoker

var com for att fa

Saat sie tistja palvelun tai

hvordan du modtager service eller en Return Material
(RMA). Hvis det fastslas at HP-produktet kan vaere defekt, vil du
fa udleveret et RMA-nummer og instruktioner i, hvordan du
returnerer produktet. En ikke-godkendt returnering (f.eks. en, hvor
der ikke er udstedt et RMA-nummer) vil blive returneret til dlg for
din regning. Godkendte returneringer skal sendes i godkendt
emballage, forudbetalt og forsikret, til adressen, der er angivet pa

kkisen tuotteen todetaan olevan
mahdollisesti vlaHlnen saat palautusvaltuutusnumeron ja
ohjeet tuotteen palaullam\seen Vahuuuamamn palautus (eli
sinulle omalla
kustannuksellasi. \/a\mutsm( pa\autukset m\ee lahettas

j olevaan
laatikko ja HP- kk

SSiiyta

dine returneringsdokumenter. Du ber gemme din
til opbevaring eller forsendelse af dit HP-produkt. HP eller sammes
autoriserede forhandlere beerer intet ansvar for tabte data uanset
arsagen, gendannelse af tabte data eller data, indeholdt pa et
produkt i vedkommendes besiddelse.

Begranset garanti

P4 vegne af HP, garantere producenten, at dette HP-produkt,
under forudszetning af normal brug, for det tidsrum, der defineres
nedenfor, er fri for defekter i materiale og fremstilling og overholder
producentens specifikationer herfor. Vilkarene for din begreensede
garanti afhzenger af i hvilket land dit HP-produkt er kebt.

for den garanti er 2 &r i Nord-,
Syd- og C: 2 4r i Europa, of Afrika og
34ri Asien og andet er

tuotteen

pa
information om hur du erhaller service eller ett returgodkénnande
(Return Material Authorization - RMA). Om det faststélls att den
HP-mérkta produkten kan vara defekt, kommer du att fa ett
RMA-nummer och instruktioner for varuretur. En eventuell obehérig
retur (d.v.s. utan att ett RMA-nummer utfardats) sénds tillbaka NI
dig pa din returer maste
i en godkand transportbehallare, forbetalt och forsakrat, till den
adress som anges pa dina returpapper. Originalkartong och

tai lahettamista varten. HP ja sen valtuutetut eivat
vastaa millén tavalla tietojen hévidmisests, hdvinneiden tietojen
palautuksesta tai sen hallussa olevan tuotteen siséltamista tiedoista.

Rajoitettu takuu

Valmistaja takaa, etta Hl kk tuote tulee

olemaan alla mainitun ajanlaksan vapaa vioista materiaalissa ja
ja noudatta: 4. Rajoitetun

takuun kestoaika riippuu siité, mistd maasta HP-merkkinen tuote

hankittiin. Rajoitetun takuun kestoaika on 2 vuotta Pohjois-,

Etels- ja Keski-Amerikassa, 2 vuotta Euroopassa, Lahi-ldassi

ja Afrikassa ja 3 vuotta Aasiassa Tyynen Valtameren alueilla,

paitsi jos \akl toisin maaraa. Rajoitettu takuu alkaa ostokuitin

i loven. Vilkarene for din begrzensede garanti begynder med
kebsdatoen, som fremgar af din kebskvittering. HP og
producenten bzerer intet ansvar for nogen HP-produkter, der
returneres hvis producenten fastslar at produktet er blevet stjalet
fra HP eller producenten eller at den haevdede defekt a) ikke
findes, b) ikke med rimelighed kan henferes til skader opstaet for
producenten modtager HP-produktet, eller c) er opstaet som
folge af misbrug, forkert installation, zendring (ink.. fiemelse eller
tilintetgorelse af etiketter, abning eller fiemelse af det udvendige
kabinet, medmindre produktet er pa listen over begrzenset
brugerservicerbare produkter og den specifikke zendring befinder
sig indenfor omrédet for de gzeldende instruktioner, som angivet pa
eller

HP ja valmistaja eivat vastaa millian tavalla
palautetusta HP-merkkisesta tuotteesta, jos valmistaja toteaa
tuotteen olevan HP:ta tai valmistajalta Varastotty 1a| ella vaitetty
vika a) ei ole olemassa, b) on sellainen, ettei sita ve

ska sparas for forvaring eller transport av din
HP-mérkta produkt. HP eller dess auktoriserade tjansteleverantorer
skall inte ha nagot ansvar for férlorade data oavsett orsak, raddning
av forlorade data eller data som ingar i nagon Produkt som
placerats i dess innehav.

Begrdnsad garanti

Tillverkaren garanterar att denna HP-markta produkt, under sin
normala anvandning, kommer att vara fri fran fel i material och
utférande och kommer att uppfylla tillverkarens specifikationer
dérav. Den begrénsade garantins omfattning beror p4 vilket land
den HP-mérkta produkten képts i. Din begrinsade garanti géller
i2 ari Nord-, Syd- och Centralamerikanska regionen, 2 ar

i regionen Europa, Mellanostern och Afrika och 3 &r i Asien och
Stilahavsomradet, om e] lagen foreskriver annat. Din begransade
garanupenod skan mledas pa det inkpsdatum som visas pa ditt

korvata johtuen ennen valmistajalle saapumista aheutuncista
vaurioista tai ¢) aiheutuu vaarinkdytosta, vaarasts asennuksesta,
tuotteen muuttamisesta (mukaan lukien merkintsjen poisto tai

ja ulkoisten
ellel tuote Iukbudu Kayttajan rajoitetusti itse huollettaviin laitteisjin
ja ellei muutos ole ohjeiden mukainen, katso hpsupport.wdc.com),
aiheutuu onnettomuudesta tai viiaréista ksittelytavasta tuotteen
ollessa jonkin muun tahon kuin vaimistajan hallussa. Takuuaikana
olet oikeutettu vain HP-merkkisen tuotteen korjaukseen tai

af andre end 1 henhold ti
begraensninger, er din eneste og udelukkende garanti, under
garantiperioden, som specificeret nedentor og efter producentens
skon, reparation eller udskiftning af dette HP-produkt. O

vaihtoon ylid olevien
ollessa voimassa. Korjatuille/uusille HP-merkkisille tuotteille
annetaan valmistajan takuu alkuperaisen takuuajan jaljella
olevaksi ajaksi tai yhdekséksikymmeneksi (90) paivaksi

garanti fra producenten udvides ti reparation eller udskiftning af
HP-produktet for den resterende, geeldende periode af den
oprindelige garantiperiode eller halvfems (90) dage fra forsendelse
af et repareret eller udskiftet produkt, hvilket matte veere lengst.

(¢} jaranti er eneste garanti
g gaelder kun for produkter, der er solgt som nye. Retsmidler,
nzevnt her, erstatter a) alle andre retsmidler og garantier, bade
udtrykkelige, antydede eller lovbestemte, inklusive, men ikke.
brgreenset il ale insinuerede garantier for salgbarhed eller
anvendelse til et bestemt formal og b) enhver og alle

takuuajan

Edella selostettu rajoitettu takuu on ainoa valmistajan mysntimé
takuu ja se koskee vain uusina myytyj tuotteita. Takuussa
médritellyt korvaukset annetaan a) kaikkien mahdollisten muiden
korvausten ja takuiden sijaan, niiden juridisesta perusteesta
riippumatta, mukaan lukien rajoituksetta kaikki kaupattavuutta
tai tiettyyn Kayttotarkoitukseen sopivuutta koskevat takuut ja

ar inget ansvar for nagon
HP-mérkt produk( som returneras om tillverkaren beslutar att
Produkten var stulen fran HP eller tillverkaren eller att den
hévdade defekten a) inte &r nérvarande, b) inte rimligen kan skall
korrigeras pa grund av skador som intraffat innan tillverkaren
mottar den HP-mrkta produkten, eller c) beror p& missbruk, felaktig
installation, &ndring (inklusive borttagning eller utplanande av
etiketter och Gppnande eller borttagande av externa kabinett/kapor,
om inte produkten & med pa listan over produkter dar anvandarna
sjilva kan utféra begrénsad service och den specifika &ndringen
ligger inom ramen for tllimpliga instrukdioner, som aterfinns pa
de. eller
produkten mnehas av nagon annan &n tillverkaren. Med forbehall
for de begransningar som anges ovan, ska din enda och exklusiva
garanti, under garantiperioden som anges ovan och i enlighet
med tillverkarens val, vara reparation eller utbyte av den HP- mark(a
produkten. Ti garanti skall 4
omfatta reparerade eller utbytta HP-markta produkter for ifferens
i den tillampliga ursprungliga garantiperioden eller nittio (90) dagar
fran leverans av en reparerad eller ersatt Produkt, beroende pa vilket
som ar léngre.

b) maaritellyt kattavat

kaikki tuotteeseen millazn tavalla littyvéit vastuut, niiden juridisesta
perusteesta rippumatta. Yhdysvalloissa kaikki osavaltiot eivait
salli tai valillisten takuun

og garantier fra producenten for skader, inklusive, men ikke
begrzenset til uheld, felgevirkninger eller specielle skader eller
okonomisk tab, tabt indtjening eller omkostninger eller tabte data,
der er opstaet af eller i forbindelse med keb, brug eller ydelse af
produktet, selvom HP eller producenten har veeret gjort bekendt
med muligheden for sadan skade. | USA tillader nogle stater ikke
udelukkelse eller begrzensning af tifzeldige eller folgeskader, s&
maske geelder ovenfor nzevnte begraensninger ikke for dig. Denne
garanti giver dig specifikke lovmzssige rettigheder, og du kan ogsa
have andre rettigheder, hvilket varierer fra stat ti stat, Western
Digital er producent af dette HP produkt pé vegne af HP.

Garanti Bilgileri

Servis Alma

Hewlett-Packard (HP) siz mﬂs(enlerine deger verir ve her zaman
size en iyi hizmeti sunmaya cali P Markali Uriin bakim
gerektiriyorsa, HP Markail Uran ik satin aldiginiz saticiya
basvurun veya servis hizmeti ya da lade Malzeme Izni (RMA)
almak icin hpsupport.wdc.com adresindeki tiriin destegi Web
sitemizi ziyaret edin. HP Markali Urtintin kusurlu oldugu belirlenirse,
size bir RMA numaras! ve Uriin iade talimatlari verilecektir.
izinsiz bir iadenin (6rn. RMA numarasi verilmemis olan) iicreti
sizin tarafinizdan édenecektir. izinli iadeler, iade belgelerinizde
saglanan adrese, 5n 6demeli ve sigortali olarak, onaylanmig
bir nakliye paketlnde gonderllmelld\r Orijinal kutu ve ambalaj
arkal

TIPETTEI VOl ¢ gt

iy
om
6|eu9uvun TIOU QVagEPOLY Ta EVTUTI smmpo(m; npzrm va uictere

nakliyesi icin saklanmahdlr HP veya yetkili hizmet saglay\cllarl
nedenine bakilmaksizin veri kaybindan, kaybolan verilerin
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£ TEPIENSE! OV KUPIOTIT TG,

Meplopiopévn eyyonon
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Quaiohoyikr xprian, Ba efvar, yia T0 XPOVIKS IdaTnja TIou KaBopiCeTar
TIApaKGTw, XWPIG EAATTOHATA UNKOD Kall £pYacias Kar Ba

Ve TG yia auté. To

med mindre annet er lovmessig pakrevet. Perioden pa den
begrensede garantien begynner pa kjgpsdatoen som vises

p kvitteringen. HP og produsenten patar seg intet ansvar for
HP-merkede produkter som returneres, hvis produsenten fastslar
at produktet er stjalet fra HP eller dersom den angivelige feilen

Tou
eyyunong
70 TTpoioy TT0U QEpEI T iamg HP. To
YPOVIK® BIAOTTG 10XUOG TG TEPIOPIGEVIG EVYGNoTG et 2 €1 yia TV
Tepioy S Bopelag, e Verias K g KTpIcic Auepicic 2 myia v
Tepioxi) ¢ Euptm, e Médng AvaTohic kai T AQPIKAG kai 3 €m yia
N mepioyf i Aot Tl Expniikod kel ekt av Gl
G0uot VOOBEDiaL. To XPOVIKO BIGOTNG 10XU0G TG

100G T

a) ikke finnes, b) ikke kan rettes pa en méte pa
grunn av skader som er oppstatt fer HP mottok produktet eller
) har vaert utsatt for feil bruk, feil installasjon, endringer (inklusiv
fierning eller sletting av etiketter og dpning eller fiering av ytre
deksler, med mindre produktet star pa listen over produkter som
i begrenset grad kan vedlikeholdes av brukeren, og den spesifikke
endringen er utfort innen omfanget av de gJe\dende instruksjoner
slik som beskrevet i m), ulykke eller

nér { besitelse av andre enn produsenten. Med uigangspunkt

i begrensningene ovenfor, er den eneste

rr:p\oplauzvn; ewununq £EKIVG QTI TNV NEPOLINVI GYOPAS TIOU
aviZeal ot se o€ ayopt. H HP i o araocucomc sev g

pe Kayi e Tlpoidy Tiou géper
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kur veya mi giren herhangi bir Grintn
icerdigi verilerden sorumlu degildir.
Sinirh Garanti

Uretici, HP Markali Uriiniin, normal kullanimi siiresince, a§aglda
belirtilmis olan siire igerisinde, malzeme ve isilik hatas
icermeyecegini ve Ureticinin ilgili belirtimine uygunlugunu
garanti eder. Sinirli garantinizin stresi, HP Markali Urliniiniiziin
hangi tilkeden satin alinmis olduguna baglidir. Kanunlar tarafindan
aksi belirtilmedikge, sinirll garanti siireniz Kuzey, Giiney ve Orta
Amerika bélgelerinde 2 yil, Avrupa, Orta Dogu ve Afrika bolgesinde
2yil ve Asya Pasifik bélgesinde 3 yildir. Sinirli garantinizin siresi,
ﬁ$|n|z|n lizerinde gériilen satin alma tarihinde baslar.
Un HP veya dreticisinden galindigini belirlerse veya
\ddla edllen kusurun a) mevcut olmamasi, b) hasarin tretici HP
Markali Uriinii almadan 6nce olusmasi nedeniyle gerektigi gibi
diizeltilememesi veya c) iretici disinda bir sahsa aitken hatall
kullanim, yanlis kurulum, ded veya

ulkopuolelle, joten yla oleva rajoitus ef valttamatta koske sinua.
Tamén takuun mybta saat erityisia laillisia oikeuksia, joiden lisaksi
eri osavaltciden lainsaédzinnGn mukaisesti sinulla voi olla mitakin

o garanti &r enda garanti
och endast géller de pradukler som siljs som nya. De gottgorelser
Som tilhandahallos har r i stilet for 2) alla ancra gotigorolser
och garantier, utiryckta, underférstédda eller lagstadgade, inklusive
men inte begransat till, underférstadda garantier for saljbarhet eller
lamplighet for ett visst syfte, och b) alla illverkarens skyldigheter
och ansvar for skador inklusive, men inte begransat fll oavsiktliga,

oikeuksia. Western Digital on tamén
tuotteen HP:n puolesta.

Zarucni informace

Vyuziti sluzeb
Spolegnost Hewlett-Packard (HP) si vazi Vaseho podnikani

a snazi se vzdy nabidnout nejlepsi sluzby. VyZzaduje-li toto zafizeni
od spoleénosti HP tdrzbu, obratte se na prodejce, od kterého
jste produkt koupili, nebo navétivte nase stranky podpory produktd
spolecnosti HP na adrese hpsupport.wdc.com, kde naleznete
informace, jak vyuzit tuto sluzbu, a kde ziskate autorizacni ¢islo
navraceného zboZi (RMA). Bude-li rozhodnuto, Ze je produkt
od spolegnosti HP vadny, bude vam pfidéleno &islo RMA spolu
s pokyny, jak zafizeni vratit. Pfi neopravnéném vraceni (tzn.
bez vydaného Cisla RMA) vam bude zafizeni na vase naklady
odeslano zpét. Pfi opravnéném vraceni musl byt zafizeni
zabaleno ve balen

eller sérskilda skador, eller nagon ekonomisk forlust,
forlorade intakter eller utgifter, eller forlorade data som uppstar pa
grund av eller i samband med ink6p, anvéindning av den HP-mérkta
produkten eller den HP-mitta produktens utfgrande, dven om HP
har forvarnats om till sadana skador.

FUSA titer vison delstater inte uteslutning eller begrénsning av

iktliga skador eller fof varfor ovan
kanske inte galler dig. Denna garanti ger dig srskilda juridiska
riittigheter och du kan &ven ha andra rattigheter som varierar fran
land til land. Western Digital 4 tillverkare av denna HP-mérkta
produkt pa HPs végnar.

Informacie o zaruke

Zabezpecenie servisu
Spolocnos( Hewlett-Packard (HP) si ceni vaSe podnikanie

a vzdy sa pokusa poskytnat vam ten najlepsi servis. Ak tento
vyrobok znacky HP vyzaduje tdrzbu, kontaktujte distribttora, od
ktorého ste vyrobok znacky HP kupili alebo navstivte internetové
stranky s technickou podporou na adrese hpsupport.wdc.com,
kde ziskate informacie, ako zabezpecit servis alebo ziskat
povolenie na vrétenie vyrobku (RMA - Return Material
Authorization). Ak sa uréi, Ze vyrobok znacky HP je pravdepodobne
chybny, poskytnu vam &islo RMA a pokyny, ako vyrobok vratit.
Vyrobok, ktory vratite bez opravnenia (t]. vyrobok, pre ktory
nebolo vydane ¢islo RMA), vam bude vrateny na vase naklady.

yrfon virobky sa musia dorucit v primaranom

a pojisténo a odeslano na adresu, kterou maleznete v
pro vraceni. Originalni krabici a obalovy material

bal a poistené na adresu uvedend na

pro pfipad. skladovam nebo pfipadné odeslani produktu od
ani servisni stfediska

nenesou zadnou zodpovédnost za ztratu dat bez ohledu na

pfi¢inu, obnovu ztracenych dat ani za data uloZzena v jakémkoliv

svém produktu.

Omezena zaruka

Vyrobce zaruéuje, Ze produkt spole¢nosti v souladu

s podminkami bézného uzivani bude po dobu definovanou

nize bez materialovych defektt a vyrobnich vad a bude odpovidat

specifikacim vyrobce. Doba omezené zaruky zavisi na zemi,

ve které byl produkt spolegnosti HP zakoupen. Doba omezené

zaruky je 2 roky v regionu Severni, Jizni a Stredni Ameriky,

2 roky v Evropé, regionu Stredniho Vychodu a Afriky a 3 roky

v regionu Pacifické Asie, pokud neni zakonem vyZadovano

jinak. Doba omezené zaruky nabyva platnosti dnem prodeje,

ktery naleznete na Uétence. Spolegnost HP a vyrobce nenesou

bozulmasi ve dis kapakiarin agilmast veya gikarimasi, iirtin
sinirli kullanici servis riinler listesinde

za zadny produkt vraceny vyrobci, uréi-li, Ze byl
produkt spolecnosti HP nebo vyrobci odcizen nebo Ze hlasena

ve sdz konusu degisiklik hpsupport.wdc.com adresinde bulunan

ke ami6 My HP f Tov i 6n W a)
Sev umtpye, ) S cival duvato va Siopdue e cUMoYo TooTo,

talimatlar kaza veya yanlis
kullanima bagl\ olmasi durumlarinda iade edilen higbir Uriin icin
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kabul etmez. Yukarida belirtilen sinirlamalar dahilinde,
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det HP-merkede produktet repareres eller erstattes etor
garantiperioden som er angitt ovenfor, etter produsentens skjonn.
Den nevnte garantien fra produsenten omfatter reparerte eller
erstattede HP-merkede produkter i resten av den opprinnelige
garantiperioden eller i nitti (90) dager fra for et

0
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reparert eller erstattet produkt, avhengig av hva som er lengst.
Den nevnte begrensede garantien er produsentens eneste garanti
og gjelder bare for produkter som er solgt som nye. De nevnte
rettsmidlene erstatter a) alle andre rettsmidler og garantier, bade
uttrykte, underforstatte og lovbestemte, inkludert, men ikke begrenset
til, enhver underforstatt garanti i forbindelse med salgbarhet eller
egnethet til et bestemt formal og b) alle forpliktelser og alt ansvar
produsenten har for skader, inkludert, men ikke begrenset til, ﬂ\leldige

GAAOU EKTOG GTT6 TOV KTAOKEUAOTH). ZULQUIVG: HE TOUS
0g TTou TTAPCTTAVW, 1} HOVADIKI

Gag eyyinon Ba eivan KATG T SIGPKEIQ TG TIPOKABOPITOLEVTC TIEPIGEOU

£yyUNONG Kal, KaT' EMAOYM TOU KATAOKEUAOTH, 1 ETTOKEU

i avTikaTdoTaoN Tou MPOIGVTOG TIoU GEPEI TV EMwVLLa TN HP.

H TIGpaTIGve) Ey0NON TOU KATAOKEUCOTA ETTEKTEVETOI OF EMOKEUGOLEVGL

i avikareoTpéva Mpoiovra Tou ¢épouv T mmwvupia e HP yia 10
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(90) nyépeg T TV NjiepopNVia ATToaTOAN EV6S EMIOKEUTOEVOU

1) QUTIKGTEGTIUEVOU TIPOIGVTOR, QVGAOYC e TO Tola Eiv eyaAUTEpn.

skader, folgeskader eller spesielle skader, eller tap, tap
av fortjeneste eller utgifter, eller tap av data som oppstar pa grunn
av eller  forbindelse med kjop eller bruk av det HP-merkede produktet
eller produktets ytelse, selv om HP eller produsenten er
oppmerksom pa muligheten for slike skader. | USA tillater enkelte
delstater ingen unntak eller begrensninger ved tilfeldige skader
eller folgeskader sik at begrensningene ovenfor muligens ikke
gielder deg. Denne garantien gir deg bestemte juridiske rettigheter.
Det er ogsa mulig at du har andre rettigheter som kan variere fra
stat tl stat. Western Digital har produsert dette HP-merkede
produktet p& vegne av HP.
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yegane ve ayricalikli garantiniz, yukarida belirtilen stireyi

ve (reticinin segimine bagli olarak HP Markali
Uriiniin onanimini veya degistirilmesini .gerecekw Ureticinin
yukarida belirtilen garantisi, onarilan veya degistirilen HP Markali
Uriinler igin, orijinal garantinin kalan siiresi boyunca veya onarilan
veya degistirilen triiniin sevkiyat tarihinden itibaren doksan (90)
guin siiresince gegerli olacaktir (hangi stire daha uzunsa).

Belirtilen sinirli garanti Ureticinin yegane garantisidir ve yalnizca
yeni satilan Uriinler igin gegerlidir. Burada yer alan gézimler
a) ticari olarak satilabilirlik veya belirli bir amaca uygunluk igin
dolayl garantiler dahil fakat bunlarla sinirli olmamak kaydiyla
acik, dolayli veya kanuni tim diger ¢6ziim ve garantilerin ve
b} kaza ve risk sebebiyle olusan veya 6zel hasarlar veya mali
kayip, kar veya gider kaybr, satin alma sonucu veya satin almaya
bagli olarak veya HP Markali Uriiniin performansindan kaynaklanan
(HP veya Uretici bu tiir hasarlarin olusma ihtimaline karsi uyarilsa
dahi) veri kaybi dahil ancak bunlarla sinirli olmamak kaydiyla
Greticinin tam yikamldlikleri ve sorumluluklarinin yerine
sunulmustur. Amerika Birlesik Devletleri'nde bazi eyaletler kaza
veya risk sebebiyle olusan hasarlarin disarida birakilmasina
veya bunlara kisitlama getiriimesine izin vermez, dolayisiyla
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OIKOVOLIIKEG OTGIAEIES, GTTWAEGBEVTAl KEPSN A DATIAVES, ) aTTWAEK
BEBOpIEVWY TTOU TIPOKGTTTOUV T ) GE OXEQM HE TV ayopd, T Xprion f v
mmémq Tou MpoiévTog Trou q;:p:u m mmvuwcl mg HP, akopn kot av
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o Toefai. H Wester Digital ivan, ek iépou g HP, 0 kataokeuaoTrig
70U TTAPGVTOG MpoidvIog Trou Géper TV emwvupia g HP.
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sizin igin gecerli Bu garanti
size 6zel yasal haklar saglar, ayni zamanda eyaletler arasinda
farklilik gosteren baska haklariniz da olabilir. Western Digital,
HP adina bu HP Markali Uriiniin ireticisidir.
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vadaa! tuje, b) nelze i opravit z divodu poskozeni produktu
spoleénosti HP pi‘edhm neZ byl pfijat vyrobcem, nebo c) je
dusledkem zneuZiti, nespravné instalace, Uj (vcetne
odstranéni §titkd a otevieni nebo sejmuti vngjsich krytd)
(pokud se produkt nenachazi v seznamu produktl éaste¢né
opravitelnych uZivatelem a tprava neni v rozsahu platnych
pokyni, které Ize nalézt na adrese hpsupport.wdc.com), nehody
nebo nespravné manipulace jinou osobou nez zamastnancem
vyrobce. V souladu s vy$e uvedenymi omezenimi bude vasi
jedinou a vyhradni zarukou béhem obdobi platnosti zaruky
uvedené vy3e a dle volby vyrobce oprava nebo vyména produktu
spolegnosti HP. Pfedchozi zéruka vyrobce bude rozsirena na
opravené nebo vyménéné produkty spolecnosti HP po zbytek
doby plvodni zaruky nebo po dobu devadesati (90) dni od
data odeslani opraveného nebo vymenéného produktu v zavislosti
na tom, které obdobi je delsi.

Predchozi omezena zaruka je vyhradni zarukou vyrobce a plati
pouze pro produkty prodané jako nové. Napravna opateni zde
poskytnuta plati misto a) kteréhokoliv nebo vsech napravnych

s vratenim vyrobku. Pévodnu Skatufu
a baliaci material by ste mali odloZit' za i¢elom neskorsieho
uskladnenia alebo zaslania vasho vyrobku znagky HP. Spolocnost!

HP ani fiou autorizované servisné strediska nenesu Ziadnu

zodpovednost za stratu iidajov bez ohladu na jej pricinu, za
obnovenie stratenych pdajov ani za daje nachadzajlce sa
v akomkolvek vyrobku, ktory sa jej odovzda.

Obmedzena zaruka

Vyrobea rugi za to, Ze sa na vyrobku znacky HP pocas svojho
bezného pouzivania v obdobi definovanom v nasledujticej éasti,
nebudu prejavovat’ chyby materialu, bude bez portich spésobenych
vyrobou a bude v stlade so specmkaclou samotného vyrobcu.
Podmienky vasej obmedzenej zaruky zavisia od krajiny, kde
bol vyrobok znacky HP zakupeny. Doba obmedzenej zaruky je
2 roky pre oblast Severnej, Juznej a Strednej Ameriky, 2 roky
pre Eurépu, Stredny vychod a Afriku a 3 roky pre oblast Azie
a Pacifiku, pokial pravna tprava nevyzaduje inak. Toto obdobie
obmedzenej zaruky sa zacina diiom kupy, ktory je uvedeny na
vasom doklade o kiipe. Spoloénost HP a vyrobca nenest ziadnu
zodpovednost za Jiaden vréteny vyrobok znacky HP, ak vyrobca
uréi, Ze vyrobok bol HP alebo vyrobcovi odcudzeny alebo Ze
udajna chyba a) neexistuje, b) neméZe byt primerane odstranena
kvoli pogkodeniu, ku ktorému doglo pred tym, nez bol vyrobok
znagky HP doruéeny spolo€nosti vyrobcow alebo c) ze chybu
mozno pripisat nespravnemu pouzivaniu, nespravnej instalacii,
pozmeneniu (vEitane odstranenia alebo zmazania Stitkov alebo
otvorenia &i odstranenia vonkajsich krytov, pukla\ vyrubok nie je na
zozname vyrobko\
a predmetna zmena spada do posobnosti prlslusnych pokynov,
ktoré sa nachadzajii na hpsupport.wdc.com), nehode alebo
nespréavnemu zaobchadzaniu s vyrobkom, kym tento bol v drzbe
niekoho iného ako vyrobcu. V sulade s vy$sie uvedenymi
vasou jedinou a vy Zérukou je to, 7e
pocas zarucnej doby uvedenej vyssie vam bude na zaklade
rozhodnutia vyrobcu vyrobok znacky HP bud' opraveny alebo
vymeneny. VySsie uvedena zaruka poskytovana vyrobcom
sa vztahuje aj na opravené alebo vymenené vyrobky znacky
HP po dobu zostévajlceho obdobia pévodnej zéruky alebo
iat (90) dni od dodania opraveného alebo vymeneného

opatfeni a zéaruk, at jiz nebo
zakonnych, coZ mimo jiné zahrnuje zaruky prodejnosti nebo
vhodnosti pro dany ticel, a b) jakychkoli povinnosti a odpovédnosti
vyrobce za $kodu, coZ mimo jiné zahrnuje nahodné, nasledné
nebo zviastni Skody nebo finanéni ztraty, usly zisk nebo vydaje
nebo ztréty dat vzniklé v disledku nebo ve spojeni s nakupem,
pouZitim nebo vykonem produkiu spoleénosti HP, a to i v pripads.
Ze spoleénost HP nebo vyrobce byli na moZnost takovych $kod
upozornéni. V USA nékteré staty nedovoluji vylouceni ¢ omezeni
nahodnych &i naslednych skod. V tomto pfipadé predchozi
omezeni nemusi byt platna. Tato zaruka poskytuje urdita zakonna
prava a ve vasem pripadé muzete mit i prava jina vyplyvajici
2 vaseho pravniho fadu. Spolecnost Westem Digital je vyroboem
tohoto produktu HP v HP.

vyrobku podfa toho, ktora doba je dihsia.

Vyssie uvedena obmedzena zéruka je jediné zéruka poskytovana
vyrobcom a vztahuje sa iba na vyrobky predévané ako nove.
Uvedena kompenzacia sa poskytuje namiesto a) akychkolvek
inych nahrad a zaruk, Gi uz vyslovnych, odvodenych alebo
zakonnych, ku ktorym o.i. pafri aj odvodena zaruka predajnosti
alebo vhodnosti na konkrétny ucel a b) akékolvek zavazky

a zodpovednost vyrobcu za Skody, ktoré o. i. zahffiaju nahodné,
nasledné alebo osobitné Skody alebo akékolvek finanéné straty,
uniknuty zisk alebo vydavky alebo stratu tdajov, ku ktorym
mbZe dojst v dosledku alebo v spojitosti s kipou, pouzivanim
alebo prevadzkou tohto vyrobku znacky HP, dokonca aj ked
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